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TERMIUM Family

* Formed by 3 versions of TERMIUM

« TERMIUM 1V is the cornerstone of the family

— unique TERMIUM tool that allows terminology
management

e TERMIUM Plus is the better known of the
family

— available on Internet and on Government of Canada
Extranet

— consultation only

« TERMIUM V
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TERMICOM

Internal tool for Translation Bureau’s translators
Access Database + Visual Basic + Windows 2000 (XP)
Database can reside

 ona PC

 on a server (can be shared)
Application can be used in

» Standalone fashion

* Network fashion
NOT Web-based nor Web-enabled
Allows direct entry of records in own database
Allows consultation of records in other databases
Client program on PC
Not UNICODE
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New Member in the Family — TERMIUM V

Will replace TERMIUM IV

Will be Web-based and will reside on the Internet
Will allow management of terminological records
Will include TERMICOM functionalities

Will feed TERMIUM Plus

Will offer « compartments »

Development underway



TERMIUM V

queries

queries Terminologist

Translator feeds

Web Server
real-time operation
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TERMIUM IV vs TERMIUM V

TERMIUM IV
Character cell interface
Complex data capture
Batch updates

Access to application via
a terminal emulator

Relational database
Single minicomputer

Available on private
network

User name and
password

B DD

e

TERMIUM V

Web interface

User friendly data capture
Real time data

Access to application via
standard browsers

Relational database
Server redundancy
Available on the Internet

User name and password



TERMIUM V - Compartment

 TERMIUM V will contain a single and unique
database

e TERMICOM data will be converted and loaded into
compartments

* Compartments will be logical divisions of the database
* Data entry will be in real time

* A compartment will allow its owner to

 Enter records directly
* Modify and delete records in the compartment
 Share records with other TERMIUM V users

* Trace for any modification to data



PENDING TERMIUM V ARRIVAL...

e TERMICOM will be used to allow
exchange of data

e Fach TERMICOM database will be

considered as a compartment

e TERMICOM functionalities will be
included in TERMIUM V



DATA TRANSFER WITH TERMICOM

* Databases files (MDB files) can be
transferred via FTP or e-mail

* Data sent to TSD where terminology work
will be done

* Import of data into specific SC database
* Database later returned to SC responsible

* Natalie Ranger will explain the process in
more details



CONCLUSION

e Transfer of data between SCs and Translation
Bureau via TERMICOM pending TERMIUM V

arrival

e All SC databases will be regrouped in one unique
database where terminology standardization will
become possible in close partnership with SCs

* Data collecting and regrouping : fundamental step
towards terminology standardization

* When TERMIUM V is operational, a compartment
can be used to store and manage the consolidated
database
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